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/‘r<;s;t/<w/ : M. HUANG Hua (Chine). 

/‘rl;.w/r /.\ : Les rcpl'Cscnt¿lnts lles EKiIs suiv:lllts : 
C’hine. Cosli; Rica, Etats-Unis d’A~nE~kp~e, IQancc, 
Guyanc, Irak, Italie. Japon, Muuritanie, REpublique 
socialistc soviEtiquc de Uiéloïussie, République- 
Unic de ‘l‘anzanie, Képubliquc-Unie du Camerou,~. 
Ibyaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du 
Nord, SuCdc ct Union des Républiqucs socialistes 
soviCtiques. 

1. Adoptioii de I’oldre du jour. 

2. La situation :I Chypre : 
Lcttre, Cl1 llntc llu 17 féVlkx 1975, XlrcssEc ;1u 
Pr6sident du Conscil de sfcuritC par‘ le rcprésc~~- 
tallt pelm;lllcnt de Chypre auprEs dc I’Org¿lnisutioll 
des Nutioas Unies cS/l 1625). 

Llare, en date du 17 février IY75, adlx!ssóe UU I’rMk!llt 

du collscil ch! skwité par le reprbse11tunt pelwa~lerlt 

de Chypre auprks de I‘Orgardsatio~l des Natiolls 
Unirs (WI 162s) 

Ia Ix IW’SII~EN’I‘ f/~~tr<lrrc~~i<~/i <III <~hirtci\~ : Con- 
fol~lll~nlcnt il Ll llL%ioll plise il la 1813c SCallce clu 
Coliscil, jc nic propose. ; ivec I’assentinient du Conseil. 
d’invitcï les rcpl~~scntwlts dc Chyprc. de h ‘I’ul~quic 
et dc lil Cìliw il participcl’ WIlS droit llc vote illl tléh;lt. 

7 1.d I’l~Í%II>ISN’I‘ r~r.<drrc~/icm tlrr c+ir,<>i.\) : Jc 
dOllllC lil p;ll’olc 311 sccl~til;lil~c g~llL+al. qui rlc\iw f;lilI% 

11111‘ Llccl;ll’atioll. 

et M. Dcnkta~ portan1 sur le fontl du ploblènw chy- 
pr’iotc ainsi que des ~vfnemcnts qui ont conduìt ii la 
déclaration faitc Ic 13 fívricr 197s par les di~~ige~ints 
chypriotes tures. 

4. Comrnc les nicn~lmx du Conseil Ic savent, j’ai eu 
I’occasion dc dixcutc~~ Ia situation actuelle il Chypre 
avec les diriycunth tures et gwcs il Ankara ct i~ Ath~nes 
Ic IY févriw. 

5 - * Le but Jc ces visites Ctait d’obtenir une inipws- 
hiw dc première main uu sujet de I’opinion des deux 
gouverneinents sur I’6t:it de choscs actucl et de voii 
coninicnt on pourr;iit sortir de I’inipassc actuelle et 
aboutir ic un rkglenwnt pac¡Gque et durable, J’ai 
notemnicnt plofitti de cette occasion pour discutcr Iü 
possibilité de nitithodes nouvcllcs ii I’égürd du pro- 
cessus de n&ciation ct les conditions nécessaires 
pour que ces méthode~ aient une chance de succL:s. 
II es1 inutilc de dile que j’avais Ia position du Gouver- 
ncnwnt clc: Chypre et des deux conirnunautE~ dc I’ilc: 
piChcnte ir I’csprit iiu cours de nies convcrsations 
d’An!inra ct d’Athtincs. 

0. Dmis cc5 doux capitales. les dirigcants politiques 
ni’ont donnC un cxpusC détaill6 de leurs points de vuc 
sur Ia situation wtuclk h Chyprc. et leurs repr&en- 
tmits présents ici en ant fourni un conipte rendu détuillé 
;IUX memhres du Conscil Jc s&~riti.. Jc vais donc. 
dalls 111a dk!lal~;ltioll. Ill’CIl ICllil. il mes propl’es COll- 
clusians generales. 

7. El1 pl’l3llicl~ liLw. jc li~sil’c souligncï Ll gl’;lvilc des 
n~~nxe~ ;I la puix ct il la GctlritL Jans lo Méditerlan6e 
orient;lle que Iu situation ii Chypw représente tunt 
qu’aucun pr0gI.L;~ nc scru fiiit pour r&outlre la qucrtion 
c»nfornidnwnt aux principe5 ~!noncfs dons les réso- 
lutions approprifcs des Nntions Unies. notamnwnt 
dws I;I ~~~s<~lutio~l 37 II (XXIX) dc I’Asscnlldk gc;n& 
ralc. que Ic C’~wwil de sticurit6 ;I faitc sicnnc dmns 58 
rhllltioll 365 t 1974). Ll?\ sollffl~allcLY de LI poplllatioll 
de (‘hyprc IlC pcuvent que rcllt’olU?l~ 1;1 g!lxvite dc la 
~ilu;itioi~. 1.c c‘onwil 121 Ic’s p;wtics diwctenwnt inte- 
rcwh doivwt donc‘ ~‘cfforcci~ dnns toutc IU incsiiw 
(Ill pwsihlc tic vc¡IIcr ii cc que des progl‘i’s i2cl4 soicnt 
i+;lli5L;s ii tcnip5 pour ;ilmutii. ir uu i+plcmcnt duraldc. 



Unies peuvent et ll»ivent assunK!r leurs resplms¿lbilités 

dans ce domaine. En fait, Ic problème chypriotc est 
une épreuvc crucialc dc I’efficacité et de la crédibilité 
de I’Organisation des Nations Unies. C’est évidem- 
nient au Conseil qu’il appartient de décider de la 
meilleure fac;on de s’occuper de la situation actuelle, 
de reprcndre de I’élnn en vue d’un règlement pacifique 
et de décider des procédures nécessaires pour atteindre 
ces buts. Il est inutilc de dirc que les bons officcs du 
Sccrétaire général et de son représentant spécial sont 
disponibles, comme par le pnssé. pour aider les parties 
ellcs-mEmes et le Conseil dans leurs efforts. 

Y. Comme les membres du Conseil Ic savent, j’ai 
attaché une grande importance aux conversations 
entre M. Clerides et M. DenktaS, les négociateurs 
pour les deux communautés de Chypre. Ces conver- 
sations ont commencé au cours de ma visite à Chypre 
en août dernier; elles ont porté d’abord sur des ques- 
tions humanitaires et ensuite sur des questions poli- 
tiques égalemcnt. A la suite des récents événements 
exposés dans mon rul;i;~i, ces convcrsations sont 
maintenant interrompues. Ces événements ont créé 
une situation nouvelle et tendue, parce qu’il y  a main- 
tenant un vide. qu’une recrudescente de violence 
pourrait trop facilement combler. 

10. Je continue à croire que des conversations entre 
M. Clerides et M. DenktaS, en présence de mon repré- 
sentant spécial, pouyraient fournir une base de progrès, 
bien que je reconnaisse pleinement qu’il soit néces- 
saire d’adopter une méthode nouvelle dans le processus 
de négociation. Le succès d’une méthode de ce genre 
dépendrait naturellement de la création et du maintien 
de conditions dans lesquelles toutes les parties seraient 
préparées à accepter de participer. J’ai discuté de 
cctte question en détail au cours des entretiens que 
j’ai eus à Ankara et à Athènes et j’ai suggéré de 
nouvelles possibilités qui pourraient permettre de 
reprendre les négociations. 

II. Comme le savent très bien les membres du 
Conseil, il existe de profondes divergences entre les 
parties sur des questions de fond, divergences qui se 
refletent dans les désaccords en matière de procédure. 
II est évident que la souplesse et le désir de faire des 
concessions et d’éviter des actions unilatérales sont 
de la plus haute importance si I’on veut Zaire des 
progrès. Au cours de mes entretiens récents, j’ai fait 
de man mieux pour insister sur la nécessité qu’il y  a 
pour toutcs les parties d’adopter une telle attitude et 
pour suggércr des moycns permcttant de créer une 
;Itmospht:rc plus favorable i~ des négociations sé.. 
rieuses. Dans Ic même esprit,j’ai exposé aux dirigeants 
dc chaque capitalc les observations principales que 
l‘on m’avait faites dans I’autrc capitale, dans I’espoir 
dc i+duirc ainsi au moins certaines des divergences 
tlc vuc\ qui Ic\ Gparcnt. 

12. MalgrC lcur\ divergcnccs fond~ilnent~iles. jc 
cro¡\ qu‘il cxcl\tc tl:w le\ dctrx capitule\ un d&ir dc 
tr011vcr unc whltion paciliquc h Icu1.5 difticrilt& 

mutucllcs ct que l’on ;I ncttcment consciencc dc part 
et d’autrc du danger qu’impliqucrait un Cchec ir cet 
égard - un dw~ger qui nc scrait pus IimitE ir Chypre. 
Point n’est besoin pour moi dc souligner ici cc que 
pourrait signifier pour Iu paix et la sécurit6 interna- 
tionales une nouvcllc dCtEriorat¡on dc la situation. Je 
suis sûr que les dirigeants ct le peuple dc Chypre 
aspirent eux aussi ii unc solution pacifìque. C’est SUI 
cettc b¿ISC que nous devons bâtir. Un règlement pucl- 
fique est ir la fois urgent et nécessaire si nous voul0ns 
éviter d’autres tt’dgédies et d’autres désastres. et c’cst 
i~ cette fin que 11011s devons déploycr tous nos cfforts. 
II me semblc que la meilleure fac;on d’atteindre ce but 
est que les parties renouvellent leurs efforts sincères 
pour une mise en ozuvre pleine et rapide de la résolu- 
tion 2212 (Xx1X) de I’Assemblée générale et de la 
résolution 365 (IY74) du Conseil de sécurité et que, 
dans le cadre de ces efforts, elles trouvent le moyen 
de relancer le processus de négociations sur unc base 
nouvelle qui aura fait l’objet d’un accord. De toute 
évidence, toute solution doit être fondée sur la souve- 
raineté, I’indépendancc, I’intégritf territoriale et Ic 
non-aligncment de la République de Chypre, comme il 
est stipulé dans la résolution de I’Assemblée générale. 

13. Je ne pense pas que je doive, à ce stade, entre1 
plus avant dans les détails. Je désire simplement 
répéter ici qu‘il est d’une importancc vitale de créer 
le plus rapidement possiblc les conditions permettant 
& des négociations sérieuses de se dérouler. J’espèrc 
sincèrement que les délibérations du Conseil contri- 
bueront a atteindrc cet objectif. 

14. Le PRESIDENT f[~~dr~/io/f t//r chi/fois) : Jc 
donne la parole au représentant de la Grèce. 

15. M. CARAYANNIS (Grèce) li/r/<,/‘l,r’<;l<r/io,r de 
/‘~r/r~/<risI : Le Secrétaire général revient d’un voyagc 
fort long et sans doute fatigant, qu’il B dû malheureu- 
sement abréger pour venir ici participer à la discussion 
sur cette question. Je tiens i I’en remercier vivement 
et à dire cambien mon gouvernement IU¡ en est re- 
connaissant. Pendant son voyage, le Secrétaire général 
a passé unc nuit il Athènes. Nous uvons toujours été 
trEs hcureux de le recevoir à Athènes. Cette fois-ci, 
nous avions des raisons particulières d’apprécier 
vivement les efforts qu’il déploie en ce qui concerne 
la question de Chyprc. 

16. Puisquc j’ai la parolc. el pour nc pas amir à 

prendrc Ic temps du Conseil en une autre occasion. 
je voudrais mc référcr au discours qu’a prononcé hiel 
le r~pré~entant dc I’Union soviéliquc [/X/3(, .s(;ww1. 
Dans ce discours. I’ambassadeur Malik a par16 de ce 
que le Ministrc des affaires étrangfres dc la Cirècc 
avait dit ii I’Assemblée gtinéralc it S:I vingt-neuvièmc 
session cn cc qui concernc la posilion dc la Grèce il 
I’tigard d’unc union dc C‘hypre avcc la G,+cc. CC 
faisant. ,je croir, que lc rcprfsentant tlc I’lJnion sovif- 
tique cxprimait IC tlC%ir d’cntcndrc si possiblc réaffir- 
ITICI’ ici cctte po5ilioll. Jc n’ai aiicunc difficulté ir 
ré;iffirmcr Iii po\itil:‘i dc 111(>11 gouvcl’nelllelll. qui 



~‘opposc ir I’union de Chypre ÍIVCC la ürèce comme 
il s’opposc ilU p¿lrtage. 

17. LC PRÉSIUEN’T crwthrcricw dtr diimi.\) : Je 
donne la purole uu représentant de Chypre. 

18. M. CLERIDES (Chyprc) [i/r/rlp/‘<;/<r/io/~ t/c I’rrir- 
~hris] : II m’u paru nécessaire de demander la parole 
afín de redresser certaines déclarurions inexactes 
faites par M. <;elik qui, je crois, a été mal informé WI 
certains fuits précis. Avant d’en venir à cette partie 
de ma déclaration, je voudrais relever I’observation 
faite par M. Celik, lorsqu’il a dit que la délégation de 
Chypre, ici, ne représente pus Chypre et que c’est la 
wison pour laquelle on lui a donné la parole. JF vou- 
drais rappeler aux représentants que M. Celik a pu 
prendre la parole en vertu de I’nrticle 39 du règlement 
intérieur, qui donne à toute personne le droit de parler 
si le Conseil de sécurité I’y invite, article qui existait 
bien avant le problème de Chypre. 

19. M. Celik a tout de suite posé la question sui- 
vante : pourquoi a-t-i1 fallu porter la question devant 
le Conseil de sécurité ‘? Puis il II décrit de la manière 
la plus inexacte les intentions du gouvernement de 
Chypre en portant IB question devnnt le Conseil. Je 
vais répondre ti M. Celik et lui dire pourquoi la chose 
était nécessaire, quoique je I’aie déjU fait longuement 
dans mä dernière déclardtion. 

20. II a fallu porter la question devant le Conseil, tout 
d’abord, parce que Ia résolution 3212 (Xx1X) de I’As- 
semblée générale et les rfsolutions pertinentes du 
Conseil de sécurité n’étaient pas appliquées. Le seul 
fait réel que M. celik ait fourni hier dans sa décla- 
ration, ü été I’aveu tout il fait frmic - et je lui en suis 
reconnaissant - qu’en fait. il n’y a pus eu de mise en 
ozuvre de ces résolutions. Selon son interprétation des 
résolutions de I’Assemblée gcnernle et du Conseil de 
sécurité, le retrait des forces turques de Chypre et le 
retour des réfugiés dans leurs foyers devaient se pro- 
duire après la solution pacifique du problème de 
Chypre. Je ne partage pus cette interprétation mais le 
Conseil est súrement mieux placé que moi pour décider 
si la résolution 3212 (Xx1X) de I’Assemblée générale 
et les résolutions pertinentes du Conseil, tout en parlant 
du respect de I’indépendnncc. de IU souveïaineté. de 
I’intégrité territoriale et du non-nlignement de IB 
République de Chypre. pr0voient que des forces 
étrangères d’occupntion resterant ir C’hypre en atten- 
dant la solution du prohlèn~e de Chypre. 

21. M. <elik ;I dit que si Ics forcrs turques ktaicnt 
retirées de Chyprc, il n’y aurait pus de sécurité p»u~ 
les Chypriotes tures. J’ni rnppel~ hicr que, bien avant 
la dcusii:me inv:l5ion de (‘hyprc. apr;s qus la prcmiPrc 
invasion cut cr& une courte tEte de pont en juillet. 
j‘awis proposC que In 1-oree da Nations Unics chrp6c 
du mainticn dc 1;~ lxiis i\ (‘hyprc. xignicnt~c s‘il le 
fallait. sc chnrge de proti’gt!r lc$ C’hyprioles tui.0 cl 
que loute:, Ics torca gottvel’ilcIllrrltnle~ \oicnt ret’ri.es 
des r~pions oii vivaicnt des Chypriotes llIrc\. i<t je 

suis tres heureux que le Secrétairc gfneral se trou”e 
à la préscnte s&iice. cur je vais me référer ù unc 
conversiition que j’ai cue uvec IU¡ à la deuxième con- 
férence de Genève. Je ne me suis pus contenté de fuirc 
Iii déclwntion susmentionnée: lorsqu’on m’a dit 
qu’étant donné que le Forte des Nations Unies ne 
comportait que des forces de pays non musulmans. 
il pourrait être utile d’y incorporer des contingents dc 
pays rnusulmans et de placer les régions habitées par 
les Chypriotes tures sous la protection de contingents 
musulmans à Chypre, j’ai immédiatement donné unc 
réponse affrmative etj’ai dit que comme nous soinmes 
un pays non-aligné, commc nous croyons üU non- 
alignement. nous souhaiterions vivemcnt voir des 
contingents de pays non-alignós - musulmans. nfri- 
cains, asiatiques - se joindre a la Forte des Nations 
Unies. Cependant, cette proposition n’ü pas étti 
acceptée et, immédiatement, dès I’échcc de la 
deuxième conférence de Genivc, les forccs turques 
ont avancé, occupant 40 p, 100 du tcrritoire de la Répu- 
blique. dévastant cette région, cxpulsant les habitants 
grecs de la région, pillant et détruisant leurs biens. 
Voilà ce que la partie turque et le Gouvernement turc 
qualifient d’opération de maintien de Ia pnix destinéc 
à sauver I’indépendancc de Chypre !  

23. Je déclare ici - c’est mEme une proposition - 
que je suis disposé, si les forces turques se retirent 
de Chypre, à disperser la Garde nationale. ir remettro 
ses armes ii une forte de muintien de Ia paix tilargie. 
augmentée notamment de contingents de pays non- 
alignés. musuhnans ou autres, et. en mL;me temps. ii 
commencer des négociations sérieuses ir Chypre ou i~ 
poursuivre des négociations entre les communautés 
afín d’urrivcr i~ une solution librement wrêtée et non 
pus obtenue il In pointe des bkiionnettes. 

23. M. Qzlik a allégué que nous avions expulsé cn 
1Y63 les membres tures du gouvernement. C’est très 
loin J’Etre conforme à Iü situation. En 1963, il y a eu, 
malheureusement, des actes de violence entre les 
communautés. A la suite de ces actes de violence, 
les membres tures du gouvernement - dont celui qui 
était alors vice-président. M. Kü<;ük - ant quitté le 
gouvernement: M. Küc;ük ;I proclmé «ffkiellement 
lui-méme qu’il n’était plus Iz vice-prtisident de In 
République de Chypre. mais le Président de Ia com- 
munauté chypriote turque et de son ¿ldministi.ntioII. 
II est donc bien évident que M. Kiic;iik. le vicc- 
président. et ses ministrcs n’ont pus été cxpuisés par 
Ie Gouvernement chypriotc. 

24. I<n outre. il :I tití2 all6puC que Ics memhres chy- 
priotes grecs de In Chnmbrc des repri’srntmits avaient 
expulse les membres tures et qu’ils avnicnt posti dcb 
conditions tellcs ir Iciir rctwr qu’clles Ctuicnt in;lc- 
ccptables puisquc cela rcvcn;Gt ii ipnorcr 13 (‘onstitu- 
ti011 de 1900. 1.a ri.olitC cst que Ics iiiciiil~rc~ tiirc~ dc 
la C‘hambrc des rep~~&~nt;~nt~ sunt pwtis dc Icur plcin 
prti. Ik que les combnts 1m1 ccs\C ct que I;\ rora! dc 
mainticn ilc 12 lxiix ;I éte ct:lblie. l’unc des premièrcs 
ChoseS qtle .j‘:li fititc% cu tan1 qtlc PrCxident de l:i 



Ch;Il1llvx des Iq~l~~sclllilllls il ctl! d'invitcr Ics lllemhlw 
tul‘cs il llllt' Ikhllli~lll L'I1 pl~cscllcc tlu collllll;llld;ll1l 1lc 
lil Folw, fcu IL! !$llkxl 'l'hill1iIyyil Cl. il CCIIC lhJl1¡0l1. 
I‘;IlT~lllgcl1lcnt suiv;lllt il Clti coIlvcIllI. I~rL?l1ic;rclllelll~ 
ICS lllt!llll>lYS ILII'CS Wl':lit2llt cscol~lCsjusqu'il lil ClIill1ll7IT 
des rcpréselltants pour des lxisons dc Si'L‘lII.il~ par IU 
Forte des Nations Unies. Lkuxitimcnw~t. d;ms 
I'cllccilllc de lil Ch~llllhl~c des lv~1l~Esellt¿lllts. IllOi- 
mEmc et les mc111b1~cs grecs ilc la Chuliihrc ilcs rcplw- 
Sl2lltillltS ~lSSLlIllt2l~i»l1s pleine resp0nsnbilitC de In pro- 
tcclioll des lllcllllwcs tures ct prcllllhlls IL’S IllL'suI‘cs 
lli-ccssaires il CCt cffct. 'I'roisi~lllel1lcllt, j'ai CXpliqUé 
;IIIX mel11bres tIlrcs que hlnt qw M. Kiiyük, nlors 
vicc-prfsillellt dc Ll Ik!pllhliqllc. lll;lilltiendr;lit Sil 

positioll cl colltillucl~~lit de dirc qu'il n'~tait pns vicc- 
pr6‘:idcllt de kl .\epubliquc. je r1e IU¡ soulllettr¿lis ilux 
fins de promulg~ition iiucune loi dtkktée piir h Chi- 
brt2, ainsi que Ie prévoit la Constitu:ion de IYhO. perce 
que .ie iie pouvais accepter In promulgatiw de bis de 
la Chnmbre des repré~entants par une personne ayant 
ahandonné le poste de vice-président de In I<6publique. 

25. C’est ;Iinsi que les choses se sont pussées; pou~ 
le prouver jc voudrais di’clarer maintennnt pour Ie 
proch-verbal que. depuis lY63. et bien qu’il y ait eu 
plusicurs dections CI k Chambre des reprkscntants, 
nous avons gardti vides Ics places #‘es Chypriotes truck: 
et nous n’avoiis pus pris de IIIFSUI’CS unilaterales po 
pourvoir ces sit:gcs cn élisant cle’; Chypriotes grccs. 
Telle est la véritE dc Ia situntion. 

26. M. Celik s’est &dement Elevé centre le fnit 
qu’il. I’heure actuelle. iI n’y ;I pas de Chypriote turc 
dans le Gouvernement de Chypre. Li1 encare, je suis 
hcureux que le représentant spécid du Sccr~taire 
générd, M. Weckmann-Muñoz, soit dans ln snlle 
en ce moment; iI pourra me reprcndrc si ce que je dis 
cst inexact. 

27. Dès que le gouvernement Snmpson a titi contraint 
de démissionner, j’ai demandé ~~ M. Weckmann- 
Muñoz de m’accompagner, avec le générd Prem 
Chad, à la maison de M. Denkta?. 11s I’ont fait très 
aimablement alors qu’il y nvait encore des coups de feu 
dans lo zone de Nicosie. 

28. Quel Ctait I’objet de tna visite ? lin présence de 
M. Weckmann-Muñoz et du gknéral Prem Chad, j’ai 
vu kl. Ilenktaj - j’étnis alors pr&ident en exercice 
de 1a litipuhliquc - et jc lui ni proposE qu’cnscnihlc 
nous Lòrmions un gouvcrnement. comp& ilc Chy- 
priotcs grecs et de Chypriotes tures. pour tenir les 
ministères conforni~ment nux dispositions de Ic\ Cons- 
titution de 1960. hl. Denkta~, je dais I’avouer, a mani- 
festé un certain intérEt ii I’égard de rna proposition. 
mnis il m’;i tout de suite indiqd que c’étnit un sujet 
4u1 lequel il devrnit consulter la ‘I‘ui,quic. II m’a dit 
qu’il irait le lendeniain niatin en hClicoptGre cii ‘I‘urquie 
et quej’aurnis 12 réponse rltis son retour. Cette réponsc. 
que .i’;ii bien rc~uc ir son rctour Etnit que nia proposi- 
tion n’btd pas acwptable pour Ie moment. 

29. Pourquoi M. celik SC plnint-il donc qu’il n’y uit 
pas clc lllcllltllw tlll’cs 1hllS Ic UwvclNclllcllt clc‘ 
Chypre, iilo13 que I’offrc ;I Gtti fiiitc. iiiuis qu’cllc ii’ii 
pns été acceptk. sous pklcxte que cc n’éliiit piis Ic 
n~oiiicnt d’agir deis ce sens ? 

30. M. cclik ;I ess;Iyk de nous convnincre que Ics 
Chypriotes turcs Etaient le? wfondnteurs de I’ind& 
pendance de Chyprc et en fnit, ilCtll~llClllt2llt, Ics 
dtifenseurs de cette indCpendonce. Je voudr~is III¡ 
rafraic hir In m~moirc. 

31. C’est un fait - et je ne le nierni pns, pnrcc que 
je ne veux rien diw au Conseil de s&uritC qui ne soit 
cxoct - que la luttc du peuple chypriote en IYSS, qui 
est cotmue sous Ie nom tlc guerre de I’bXIKA - ;I 
Otc menie dans le but d’obtenir I’ind~pendu~~ce et 
I’union de Chypre avec la Grèce. C’est un fuit MSS¡ 
-et M. celik ne saurnit le nier-que Ia position 
turque doit que le statut colonial devait demcurer ou 
que hi les Anglnis partaient, Chypre devait idre par- 
tagée. Je ne vois donc p,\s la Jiff&ww entre notrc 
position concernant I’union nvec In Grtice et Icur 
position concernnnt le partage ou au niicux. le maintien 
de 1;I doniinatii~n coloni~tle. 

32. On ii dit que le cî,té turc dffcndait I’intlépendnncc 
et Ic non-ulignement de Iu IGpublique. Je nc crois par, 
nial interprétcr les fiiits en disnnt que le cî,ti turc n’a 
jiimnis dé pour le non-nlignement. En vérité. jc peux 
établir ce fnit en pnrlant des mesures concrt;tes plises 
pnrcelui qui était alors vice-président tle la Képublique. 
M. Kücük; lorsque I’Archev$que dkkla. cn su quniitc 
de prt-sident dc Ia Upublique de Chyprc. de parti- 
cipcr il ln premiL:re Confércnce des chefs d’Etat ou de 
gouvernement des pays non-alignés. qui awit lieu ii 
Belgrde en IY6I. M. Küqük :I mena& d’user - et il 
LI en fi,it usé - de son droit de veto en niatikre de 
politique btrungtire ufin d’empLzcher que Chypre fnsse 
partie du groupe des non-alignés. 

33. Quant 5 I’nllégation de M. Celik seIon laquelle 
Ies Chypriotes turcs aurnient &té les dkfenseurs rlc 
I’ind~pendance et de I’intEgrit0 tcrritoriale de Ia Répu- 
blique, je voudrnis me rCférer i~ ccrtaines dCclurat¡ons 
faites par des h«mmes politiques turcs importmnts 
alors qu’ils occupaient les postes dc ministrc des 
nffnircs éttwgères ou de premier ministre de In Epu- 
hlique turque. 

34. En 1955 cl+, celui qui ctail nlors niinistrc des 
affnircs étrnngErcs de In Turquie. fcu M. Zorlu - nd- 
heureusement exécuté par la suite pour des crinle\ 
qu’il n’avnit pas commis - n’a pas cachi, ii la C’on- 
férénce tripartitc sur In Mditcrranée oricntalc et sur 
Chypre tenue i~ I,~rdrcs. en aoîrt et scptcmbrc IYSS. 
que la I‘urquie avait des vis& sur Chyprc. M. Kcmal 
Satir. nncien premia, ministre de ‘l‘urquie. h:lc uiic 
tléclnrntion officiellc cn 1964, ii dit : “Oyprc scr:~ 
rlivishe eii rlcux scctcurs dont I’un w i.iIIdr;I ir Iii 
Turquic:“. 1% juin 1964. M. l<rkin. ctu’¡ Ctait dorr, 
ministrc des affnires etrangcres de Turquic. ;I parI 
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~splicitcnicnl cn dCclar;uit lors d’une interview avec 
lil pl‘essc : “1.a sdulion rudicale scrait de rattacher 
unc pur~ic dc Chyprc i~ la Grèce et I’autre, la plus 
prochc dc la Cbtc asiatique turque, à IU Turquie”. 
JUSIC ~rois mois plus terd, le 8 septcmbre 1964, I’ancien 
prcmicr ministrc de ‘I’urquie, feu Ismet Inönü, s’adres- 
sant II un organismc non moins auguste que I’Assem- 
bIEc ll;llioll¿llC turquc, ¿\ dit U propos des entretiens 
de Cicntivc tic cettc année cc qui suit : “Officiellement 
nous avons prCcon¡s~ I’idéc de fédération plutôt que 
LI lhtisc ilu partage afín de nous c9nformcr uux dispo- 
sitions du Trnitf”. 1-c 18 avril 1964, un document 
wcrcl ii ClC publiC, par Celui qui était alors premiei 
n\inisWc de Turyuic. le mEme Ismet Inönü, dans Iquel 
61nit Cxpos6 le plan dc partage de IU Turquie - le 
fnmcux plan Atlila qui. IIOUS le .\i\vons, u aujourd’hui 
:tc ilppliqu~I 

35. II scrait &\nge que I:\ Turquie ou les Chypriotes 
IUI'CS. qUi SC SOnt CilgUgkS Vk-il-Vk d'Uiie pd¡tiqUe de 

par~agc, wlon laquelle une partie de Chypre devien- 
clrail terriloire grec et I’autre. territoire Iurc, soient 
les d~fe~~scurs de I’indépcndance de Chypre ou les 
défenscurs ilc In politique du non-alignement, 

36. Je voudrais maintenant pillkl hrièvement de 
LWI:I~~S points .lc JEtail cxposés par M. Celik. Mais 
;iup;\ravant. jc ripéterni ce que j’ai dit dans ma décla- 
rntion d’hicr : mon but n’est ni de répartir le blâme 
ni de me Iaisscr distrnirc de la question essentielle telle 
qu’cllc cst soumisc íiu Conseil et telle qu’elle doit 
rcsterttCv;~nl le Conseil,c‘es:.ii-Jire. la non-application 
par In I‘urquic de In résolution 3212 (Xx1X). J’ai 
indiqui hicr que je nc me laisserais pi\s détourner de 
celtc qucïtion. En dépit des tentatives faites par 
M. cclik pour m’en dCtourner, je m’en tiendrai i~ mi\ 
dticlurntion »I-iginalc selon laquelle je me bornerais, 
\‘il le fullait. i~ rfpondrc brièvemcnt h hl. Celik; et ce 
non pus parCe qttc je manque de f:titS Véritables OU 
d’argumcn~s conv;iinCaints, mais parce quej’ai I’inten- 
lion tl’Cw~yCr de maintenir devunt le Conseil Iii ques- 
lien csscnticllc : cetle de SilVoir si la résolution 3212 
<XXIX) a L’IC; niise en (cuvre et si de nouvelles mé- 
IllOdC~ \‘illlposcnt. 

37. Jc tiens i~ souligner d’uhord que ce j’ai dit hier, 
II wvoir que In situation i~ Chypre s’cst aggravée, que 
LI r~solution 3212 (XXIX) n’a pas été mise en appli- 
ca~ion. et que de nouvelles méthodes s’imposent. se 
IIWIVC conflrmC dans li\ rl&l;\rntion faite aujourd’hui 
p;w IC SCcrd;iirC g!cn~r;~I. 

3x. M. (‘elik LLI. i~ propo\ d‘unc d6Clnration récente 

dC I’;~rchCvL:q~~c Makurios. que CC dernier avait déclnr6 
~~(l’icic‘licnicnt qu’it n’abaisserait pns IC niveau de tu 
NIIIC. (“CsI 12 ChosC 18 plus fncilc ;\u mondc que de 
prc’ndrc clc dcclarations hors contcxte el d’essayel 
d’cii lircr qUclquc Choz. II ;I omis In premièrc pwtic 
dc cclIc dticlar;ili~w. oii il Clni dit que nous n’;icCep- 
~c’~~ion~ pa\ dc faits i~cconiplis ni dC solution impostie 
;I la poinlc ~1s~ b~~ïonnc~tc~ Ct aussi que nous n’ubais- 
wrion\ pa\ IC nivcau cte I;I Iuttc m:~is que nous Conti- 

nuerions de lutterjusqu’it ce qu’une solution librement 
acceptée soit possible. 

39. M. (;elik s’est plaint également de ce qu’un con- 
seil national ait été créé. JI y  a vu une nutre nianifesta- 
tion du pntriotisme cllauvin des Chypriotes grecs. Ce 
conseil qui i\ été constitué, et dont je suis membre 
d’office, est un conseil i\UqUCl taus les dirigeants 
politiques des divers pertis de Chypre sont repré- 
sentés. Et je dais dire que ceux qui ant été invités ii 
y  participer - et ant accepté I’invitation -- ont été 
mis au courant du mandnt pour la solution du problèmc 
de Chypre, i\ suvoir : nous acceptons I’indépendance, 
nous :\cceptons le non-alignement, nous acceptons 
une solution fëdérde du problème de Chypre e! nous 
acceptons une fédération bicommunale. Et c’est Ià une 
autre réponse i~ I’;\llégation de M. celik selon laquelle 
lout ce que nous iivons I’intention de faire est de 
traitcr la cummunauté turque comme une simple 
minorité. 

40. Je vous le demande : offrir it 13 p. 100 de la popu- 
Iation de Chypre une communauté nntionale, lui offril 
lmc piirticipation ;\u gouverncment dans un systèmc 
fédéral, lui offrir une zone substantietle BU norcl qui 
SCl'ilil cssentiellement turque et gouvernée par les 
Tures, IU¡ offrir d’uutres régions encare, est-ce traiter 
les gens comme une minorité ? Ou bien en sommes- 
nous venus au point oti sans tenir compte de la pro- 
portion réelle de la minorité turque, soit 18 p. 100 de 
la populittion chypriote, nous lui offrons au nom de 
la bonne foi, de I:, paix, de la sécurité et de la stabi- 
lité dans notre régiorl, bien plus que ce ii quoi pourrait 
prétendre une minorité de 18 p, 100 ‘? 

41. M. Celik s’est plaint que j’avais manqué d’honnê- 
teté parce que je n’avais pus révélé que j’:\vi\is des 
Contacts avec Athènes. Chaque fois que j’ni des 
C«ntuCts UVeC Athènes. une décl;iruti«n officielle 
parait :I cet effet. Et je n’ai pos d’objections i\ ce que 
M. Denktng: z\it des Cont;\cts avec Anknra. Cela me 
paruit nnturel, de mGme qu’il me p\\rnît naturel ii moi 
d’avoir des COIltilC1S ilVeC le Gouvernement grec. Ce 
qui me pnrnît peu naturel. ce que je ne permettrui 
jamais, C’est que Iii Grèce me dicte li\ solution ou me 
dise i~ propos de Chaque point Ce que je dais fi\ire, 
Comme Cela se rasse du cî>té turc. Je pourrnis donnei 
des exemples qui sel.aient corroborés non seulement 
par mes proprcs JCclnrutions, m;\is prr celLes d’autres 
personniilit6s ind~pendilntcs. 

47. Un accord CSI intervenu entre M. Dcnktq et 
nioi-mciiic sur Iii mise cn IilwrtE ile taus Ics prison- 
niers dC gUClTC: I':lCCOld et;lit COWlll et 011 C~llll~ll~~l~ilit 

ii le niel(re ii Cx~culion, lorsque. lwt d’un coup. In 
misc en wuvw JC I’wcord ;I cCSG. M. Dcnkt;lS ;I de 

1l'Es gêllP Cill'. qU;lnd je lui ai dcm;inilC dtrrmil les 
cntreticns de Chypre. en pr&encc du repri’sentant 
spticial tIu Secrc!tairc gCncr;ll. cc qll’il cn Cl;lil. il ;I tlit 

. 
1111 il voul;~tl rcspccter I’;~~Corcl conclu ;ivCC iil~Ji. in;ik 

qu’il avai( des dif’ticul& avec Ankara el qu’il e\sayail 
de tirer la qucdon ;IU dair. II lui ;I fallu t«iit un mois 

wr tircr Ia qucstion ;IU clair !  



_..~ . ----. 
43. M. t,‘clik ir pnrlti - CI c’cst Ià unc nutre incxnc- 
titutlc, -- Lltl “I’ilit” LtlIc, ilcpllis que nous nviLms 
cntum~ LICS C’ntrctiC’nh il\tc’rc’LlIIIIIIlIll;~ut~lir~S ;\ Chyprc 
sur IC ~Wll LIU prol>lcmc Chypriolc. les poin\s priori- 
lnircs suiwnts tìgurnicnt ir I’ortlrc dii joiir : preiiiiì:rc- 
mcnl I’ncroport: Llcl~x~i~lllcme1lt. les ports LIC n1cr; cl 
troixii2mcnicnt~ In Lliscussion sur les pouvoirs et les 
fìinctions LIU g«uvcrncmcnt fídér;il dnns tui Etat 1ëclCrC. 
CC Il’C!ït [XIS IllLli ClU¡ ili l!tilhli I’Oidl2 dU jOUI.: ;I LI 
tuujuurs été étnhli par Ic rcpr&sentant spEcial clu 
Scc~~uir\l pCnhI, M, Wcckm~uln-Munoz, II CII existe 
(IC INN~~~I.CIIY cx~mplnir~~. l,‘L>rdre LIU jour, chaque 
tilis, u c’u I’acc~n.Ll LIC M. Denktng; et le mico, et I‘ordre 
dc Lliscussioll ctuit : d‘dwd les pouvoirs ct follctiolls 
LIU gouvcrncmcnt wntral. puis I’a~roport, les ports de 
mer titant njuuttis par IU suite. L’nll&gntion de M. celik 
cst Llonc Ul~sollln~ent tàllssc. 1.n rnison pour laquclle 
les p0~v0¡rs ct les tònctions n’ont pas Cté discutfs n 
dé IC rcfus rCpCti LIS M. DenktnS: d’en pnrler sous 
prthxtc qu’il I1’Cklil pas prt;t pour cctte discUssion. 
(I’L?St p«Ul~q~~Oi IlLWS ;IVLlllS tl.ilitf Ll‘Ultr‘~S prohlEmcs, 
commc cclui ilc I’nCroport~ et je liens ;I dire quellc 
était Iii pLisition turquc en cc qui coIlcernii¡t la révuver- 
turc 1115nic prLivisLiirc de I’n~ropwt. 

44. I‘out ~l’ahor~l. le ciid turc nc voulait pas que 
I’n~!r~iporl soit S«US la ~Urvcillnnce ou svus le contrûlc 
Lles N;diwls Unics. Pourquoi :> Pnrce qu’it son avii, 
l‘n6roport ilcvait Ctrc sous I’autoriti. ct la surveillnncc 
~lcs trois ptii~~iiccs g;ir;intcs, ~iu du moins. comme I’a 
clit M. DcnktnS, tlc deux lles puissances garantes : 
In (irC;cc CI IU ‘l‘urquic. Puis M. IIenktaS ;I proposE 
que I’n~roport ait dcux nclministrateurs, un Chypriote 
‘l‘wc ct Un C’hypriotc grer:. ct qu’il y nit un comité 
IIVCC rcprL’wnt;~tiLiii Cgnlc des deux communautf?b. 
I‘wtc ~lticisiori prisc par CC wmité, en &pit de cette 
i’cl)i.CSciltatioii tipale, Llcvnit t;trc ratifiée par les deux 
aLln~itliStr:itct~l~~. un C’hypriote grrc et un Chypriote 
turc. ct cn caS LIC ~l~5acoor~l, Iíi qiiestion devait ftre 
renvoyCc ini.\ pi~i~~;mccs garantes, qui statueraient. 
I<n ~i~lrs. 01i csigcait qw I’cntréc LIWE le bBtiment Js 
I’aCroport wit FOUS lc contrde cles puissances garantes; 
il nurait LILin~ f;illu ~lcux cntrCcS SCpnlées, I‘une de la 
zonc grecqw ct I’nutrc tle Iii zone ttirque, plac&s 
rc\pt’ctivcmcnt wu\ Ic contrdc Lles Chypriotes grccs 
cl ~1~5 C’hypriolc~ trircs. I:t, pour comble, il y avait 
unc propwition dc4 plus 4inpillii34 wnccrnímt Ic 
4ystCmc 1.1 I< (ri’gi~in LI’iii~Lilm~ltiLirl cle v~,l) permcttant 
de guirlcr Iw ;~viLin\ vcrb I’aL-ruport, de les nider ir 
íIltcrr¡l. cl il dccollcr. 

tourncrait en ronil ilUdCSSUS tlc I’n~roport, IlOUS 
clCVi«ns &!llliUldCr ;llIX puihsinwcs gUlxlltCS JC l1«115 
Llirc qwi IGrc !  

4h. ‘I’cIIc 6tnit I;I p~L~~>L~Siti~~~~, quej’;li dû rc.ictcr. Mnis 
’ il ): ilvilit. CIl uutrc, CC’ POinl I’OI’I illtCl~CSSilllt : S‘il n’y 

wait pns nsscz dc Chypriotes tures cxpcrts cii mntiùrc 
Jc contrdle nérien, nous Il’ilUl.iOllS pes recours il des 
Chypriotcs grccs, niais nous tlcvl~i~llls ilUtOl~iSCr Un 
certain nombre d’cxpcrts turcs à venir travuillcr dans 
nutre i\~lX~~Xl~t. ‘ïelle Ctait la propi~sition qlli m’a CtC 
pr6scnttic ;\VCc lc plUS gleld sCricux. til I’Llll S’iltttJn- 
dilit il Ce qUC jc I’ilCCeptl? !  

47. Mais cettc proposition IIC corrcspond:.~it pus 
nux quatrc principes primitifs que nous nvait soumis 
M. Wcckmi\nn-Mufio~. et que M. O:nkt:t$ et moi- 
mi:mc - ct jc Ic Jis devant lui - nvions ncceptéS 
comme base de n~yociations. LA situation étoit cntiè- 
rement nouvclle il[>l’iZS I’ajournement demnndd psi 
M. Dcnktn? pour Jiscuter In qucstìon plus nvant. pnrce 
que - nous n-t4 dit ..- iI uttendnit un cxpert de Tiir- 
quie pour 112 conscillcr c’!l IU IlliltiCE. 

48. A la dcuxièmc ICunion. nprCs I’wrivéc de son 
cxpcrt, il nous ii prEscnl6 Ics prapositions que jc viens 
cl’exposer Llcvnnt lc’ Conseil. II cst vriii que, pnr Ia 
suite, M. Denktag: u dit que. bien qu’il n’wcepte pas 
IU survcillancc dc I’nt3aport par les Nations Unies, il 
était dispusti ii iwcptcr que l’on fiwe venir de I’Ctran- 
ger un ndministrnteur qui nc boit ni grec, ni turc, ni 
britnnniquc. mais que, Iii ciicwc, il dcvrait trnvaillei 
sous I’autwité des puissancch garantes. Cctte propo- 
sition. jc I’ui égalemcnl rcjct&. 

4Y. Mais voici CC qui rn’n le plus titunn6 : lorsque le 
repréwntant sp6cial Ju Secrtitairc gCnérnI ;I proposC 
que, twt iiu moins, en attcndant qu‘une solution wit 
lrouvée. on firssc un scrtain travail préliil~inaire. II 
wvoir tbuiller I’;riroport il In rcchcrchc Ll‘cxplosit’s, 
le dt%laycr, réparcr Ic sybtbnc d’fleclrícit6 cl reinettre 
les pistes r:r) état - proposition que j’ni accueillie 
wec faveur ct ncccptCe nusSitOt - M. Denktag U dit : 
“Je ne peux pas répondre: il 1nc fhut des instructions”. 
Aprb avoir obtenu des instructions. que CC soit clc 
M. (‘clik LNI de quclqu’un cl’autrc, il est rwcnu clirc : 
“Non. je nc pcux pas ;Lcccptcr”. Jc n’ni pns I’intcntion 
de répondro point par point i\ IU d~clnrntion de M. c’clik, 
inais il cst, un point que. rnnlgr~ mon JCsir Ll’Etrc 
concis, je ne pcux manqiisr LIC reprendre; je ne saurnis 
y iCsistcr. C’csl lorsqu‘il ;I dit. cn prbencc d‘un si 
grund nombre tl’cxpcrth LICS Na~ions Unies qui se 
trouvent ~lnns ccttc Sallc, que 13 Oof) réfugiés chy- 
priotes grccs avaicnt ftti autLwis6~ ii rcgngner leurs 
foyelx. 

SO. C’cst un fruil ilc \iiii im;ipin;ition. t ‘c qui \‘c\l 
pa5sC Cl, f;tit C\l ccci : IC\ ~‘hypriolL!\ grccs ;lv~liclll 
;ltXlllLlonll~ LI pcfilc villc d’ Athicllol~ n11 lllLllllL!llt LIC 
l’awncc L~CS liirces tiirquc4. II y cut ;llors titi ccssw 
Ic-fcu clc titit. 1.~5 Nations Unic\ in~tnllcwnt clcs poste5 
cntre Ia pelite villc Ic vill~ipc -~ ct Ici forces tui’- 



UIICS. I:I Ics hilbil;lnls. cncollr;lafs, sant rI2nllFs. 
/ithicnou SC tl’ollvc 1lilllS la mnc sous ;lu!ol‘ilc du 
go1IVeI’nenlCIlt. 

SI. 1.u gi’n~l’osili’ lurqllc IIGlc Cl1 ce fui1 qu’ils 
tliscnt : “Oui. ils sant dans votrl! zonc. Ill;lis ilh SOlll 
h portéc dc 110trc tir. Et ~0111rne mm nc tirons pus en 
ce lll«nlent. nous ;Ivons pemís un I’ctour dans les 
foyers”. ‘I’cllc cst Iu qucstion Ju prtitcndu retour dc 
13 000 Chypriotes gr’ccs dans ICUI~S foyers. En fait, il 
nc s’agìl pus de 13 000. muis simplcnKlll de s 000 
habitants d‘unc municipelitC qui n’a pas connu In 
catustwphe Ju pillagc en raison d’un ccsscz-le-feu dc 
fuit. cn I.;I¡SOI~ de ht générosit6 tlc Iu Forte des Nutioas 
Unics chergéc b :I nieinticn dc Ia paix ii Chypre, qui ii 
bien vouhl instnller des postes entre les lignes turques 
et cette lnunic¡palitC. Si nous soninies rentrés - et 
je dais dirc que j’cn suis ~econn;iissant - c’est parce 
que les ‘I‘UIW ne tircnt pus. Si, sur la base de ce 
ruisonncnicn~. tout CC qui es1 ii portfc tic Icurs pii&s 
d’:llTillerie dwc vraimcnt de Icur autoriti:. nous 
devrions 6vacucr toutc la villc de Nicosie: nous 
dcvrions aussi évacucr Chyprc tout entifw. purce que 
Chyprc CSI une pcritc ilc ct I’nrtille~ic de gro‘. calibre 
peutfacilement tirer presquc J’un huut de I‘îlc U I’wtre. 

52. J’en viens maintcnant il CC qu’n pr~tcndu M. Cclik 
en ce qui concerne la question de wvoir pourquoi nous 
avons parlé de Chypriotcs grecs qui ont disparu et 
wmnient nous 5iivons qu’ils n’ont pas 616 tués lors du 
coup d’Etat. Jc lui réponds comme suit. Nous 
hÍlVOIIS qllcllcs pelwnnes ont 6t6 tu~cs lors du coup 
d’Etat. pmw qu’cllc~ ant Ct6 tuGes en combattant. ll 
y ovait, pri2s d’elles. d’aulre~ peïsonncs don1 noux 
ilVI)IlS les dCclarnti«ns. Ce que nous vouIoIls. ce sollt 
les personnes qui n’ont pas pGri lors du coup d’Eta1 
el dont nous suvons ilc ninniL:rc positivc qu’elles ant 
CIE arrêtEes oil faitcs prisom&res par la purtic turquc 
ct n’ont janiais &! retrouv6es depuis. 

S3. Jc nc donnerai que trois csemplcs. Le premier 
cht Ic sUiV;lnt. I.es trwpes tllrques ant enieVé dc forcc 
140 personnc!, du pc~it vilh~yc d’Achna - pour Iu 
pluparl des vieillards et clc~icunes goryons. qui n’étaicnt 
pu!, en ullifurllle. ftaiellt trop Agés pour collllXlttrc 01’ 
trop jeunes pour Ztre soldul~ - cl les ant cn~nicn~cs 
;IU garagc Pavlidcs, i~ Nicosic. qui était le ccntw oil 
l’on r;isseriihl;iit taus les prisonnicrs. CC f:lit peut 6ti.c 
Ctebli par des prcuves incolltcst;ll~les. 011 y il VII ce5 
pcïsonncs. Dans ccrt~riw cas. ln~mc, le (‘0mitC intcr- 
nntional de I;I (‘roix-Kougc uvilit lciirs nonis. 

s4. lit 1111 lxwr m:ltin. tlcs c;iniions tures sonl arriv~~. 
On 2 appelb 40 nwis. (‘~24 gen41 onl CtC; cminen& 
vcrs unc dcstinatlon inconnuc. IA Ia partic turquc n’;i 
pns pii dirc oir ilsctaiclll ni oir on p011r1~;1¡l ICS I’etrouv~ r. 

Etnit Cl1 v;lciInces din,\ lil rL$!ioll. I )C’ hl. c‘I!5 p~‘l”<“lncs 
Olll étti IlTlllsfërL!es. S~llI\ I’cicortc de lil policL! tlll’qll(!. 
dnns un villagc tiirc. Jiis~tli’ii cc moni~:nl Iii. il !  2 des 
prcuvcs ;~l~onduntcs du t;iil que cc\ pci wniic~ ?laicilt 
cn~rc Ics mnins des ‘I‘urcs. M;ris m;~intcn;~n~. qu;md jc 
me renscigne it Icur sujc~, on me tlit : ” Nou\ IIC Ics 
;lvoIls pus” * 

56. Je voudrais parlcr d’un incidcnt t);ll.ti~trliel.eiI1CIII 
déchhant et regrcttablc. i~ xupp~~wr qu’“incidcnt” 
soit bien le termc appropri~. 1Jnc fumillc de C‘hypriotc~ 
grccs - le pire. la mCre et trois Iíllcs. dont I’une Gtait 
niariéc et uva¡1 un b6bf d’un mi diins Ici bras -- :I titti 
abattue de snng-froid, 1.c bCb6 ;I Tito! tuC. LI mere cst 
ninintenant invalide pour le reste de S;I vie. S;I cd»nnc 
velIébrzüle nyant éli brisL2. On nc iiw\ ;I janini3 fourni 
le nom des blessés. bien qu’ils aicnt i‘tC; dan~ un hópitíll 
mílitaire turc pendmnt des nwis. Jc dais dirc ici fian- 
chcmcnt que jc suis reconn;~iss~~n~ Í’I hl. Dcnktap de 
les avoir trouvé4 cl. en toul cas. d’avoir rcnvoy~ la 
jane infirme: elle est m;~intcnant cn tr;~itenicnl &iii~ 
un hdpital it I’Ctrangcr. 

57. Enfin. il y ;L enwre un i~utrc incidcnl : un jcuiic 
garqon -- parmi tant d’irutrcs -- porto! disp;lrii: wi 
nous u dil réce~nnicnt qll’il 6tnit dmis un hOpilul turc. 

58. A la question de savoir si Ic ciltti tllrc ;I honn& 
tement dCclarc taus les prisonniers qu’il dctient et 
pus seulenient ccux qui ant Ct2 libtir2s .- parcc qu’il 
existe un Ccart considérable cntrc le numbrc des pri- 
sonniers qu’il détient cl Ic nombre de c‘ellx qui ont 
été libG1, - on peut r6pondro ~‘11 iwqum~ un autrc 
tiiit. Un j»ur, j’ai rec;u des renscigncnie~~ts indiqu~int 
que. Jans un poste de policc situi. prf\ du bure;iu de 
M. Dcnktug. il y avait cinq prisonnie1.4 de gucrrc 
chypriotes precs non d&Anrtis. J’ni i~nn~itli;itemcii~ 
tdtiphoné au repr13cntant spfciul du Sccr~tairc gcn&d 
cl. ncconipagné par IU¡. je me suis rendu mi bureau de 
hl. Denktu~. Jc IU¡ ai donn~! Ich ~~cnseigncmcnts et il 
s’est rendu ;ILI poste dc polics tlrrc. M;I¡s hicn que 
celui-ci ait recu niaintcs f0is I;r visite de Ia C:rdx-Rouge. 
on n’a jnniais pu trouver ces pcrsonnc~ p;ircc que 13 
Croix-Rouge ne pellt pns SC dCpla~~r libi~ciwnt. ll faul 
un pr&lvis de quarantc-huit hc~rrcs. ct pcnJ;~nt CC 
temps. les personnes en qiicdion avuicnt Gtc cnlcv~cs. 
f<lles onl 6lG enfin trouvtics. aprC\ des IIR.¡\ de capti. 
vil;. et ni’ont tit6 rcnvo)+c~. 



llu diahlc. si 110115 solllw2s des lli~lblcs, p»urq1w¡ 

s’opposc-t-il il CC qll’Ullc c1mm¡ss¡011 ll‘CllqIll5tc du 
Conseil se rentlc sur plwe pour Ctahlir Ics bits et 

fuirc rnpport nu C~,nscil ? Qu’ont-ils :I cachcr pour nc 
pUS pcrnicttre il lil CIGX-HWgC dt! Sc dCpl;lCcr librc- 
I11CIlt, COllllllC IllNlS I’y LlVOIlS ilUtOl.iSéC dC IlOtE ChtE ? 
I’«urquoi nc permcttcnt-ils pns il la Forcc tlcs Nations 
Unies clc 1l¡sp0scr 1lC Ia lll~lllc libclk! dc lléplocclllcllt 

que ccllc que nous lui ii~:»ns nccoril~c dc notrc cî>tC ‘? 

hl I CC sw1t IU 1lCS qLlestil~lls qui IlC lllt;llCllt qu’h UllC 

scule conclusion : ecus qui nc craiynent pus la lumière 
tiu jour. ceux qui sant cn firveur d’unc commiasion 
d’cnqu;tc. n‘ont ricn ~II n‘ont que très peu ir cacher, 
lll;lis ceus qui CssaiCllt de s’y opposcl ant bCwCoup 

i‘l cachcr. 

0.1. Jc voud~xis mainte,.. .It parlcr brit;vement d’unc 
autrr uffirmation de M. c:rlik. II SC plaint que IWUS 

~ouli»ns intcrnntionaliscr Ic problt;me chypriotc. 
Est-ce que nous nc croyons pas aux Netions Unics ? 
N’ÍIWIS-IIOUS pas confinnce dnns le Conseil de sécu- 
rit& ? Pourquoi une interiiationalisation du problème 
chypriote qui Ic soumettrait il I’Organisation des 
Nations Unies serait-ellc un crimc propre ù indignel 
M. cclik ou 11 sc:uddiSer IU Turquic ? Pourquoi ceìte 
objcction ii ce que nous nous pr&sentions devant le 
Conscil de Gcuritti ct I’inforniions que Ia rCsolution 
3212 (Xx1X) de I’Assemblée génEralc n’a pas Cté misc 
en wvrc ct qu’il scrii nécessairc qu’une wniniission 
J’enqui’tc sc rendc sur place pour constater par elle- 
nitmc si la résolution il étf sppliquéc ou non. qui I’ii 
¿lppliqUéC Ct qlli ne I’n PilS filit ? 

63. Enfin. pourquui M. celik vcut-il que les conver- 
sations continuent ù Chypre síms que soicnt appliquées 
Ics résolutions du Conseil de sécurité et de I’Asscmblée 
générule ? A mes yeux. la raison en est évidente : 
c‘cst parce que. avec Ii1 présencc des forces turques ii 
Chypre qui occupent 40 p. 100 du territoire de la 
République. il peut, lui ct le ci,tC turc. créer des faits 
mmiplis qui influenceraient lil solution dkfhiitive du 

problème chypriote. D’ailleurs, le côté turc peut-il se 
perniettrc de laisser unc comniission d’cnqu?te se 
rendrc i~ Chypre ? Jc dis non: il ne le peut pas, parce 
que le tableau qu’il prfscnte au monde - it Savoir que 
Iii Turquie ;I entrepris une opération de maintien de 
In peix serait dCtruit aussit6t qu’il serait établi de 
hiyon indubitable per unc cnquctc indépcndante du 
Conseil dc’ sCcuritC que loi. de I:ette op6rution de 
mainticn dc la paix i~ Chyprc. cettc forcc turque de 
mainticn dc la paix il Chyprc ¿I pille 200 000 maisons 
grecqueí. qu’cllc n’:i nit;mc pas rcspcd les rcsi- 
dcncc> d’6t6 des nmb;1wdeurs i~ Chypre. Jc suis 
heureux qu’il y ait ir ccttc s&mw du Conscil de SCCU- 
ritti tmil clc rcpr&cntmit\ dont les pays ont de:; anibas- 
wIciir\ ii (‘hyprc: jc Ic\ prisrai dc t6l&g;iphicr ii leurs 
.Imlws:de\ il c’hypre ~OIII’ Icur dcmandcr si !eurs rési- 
dcncc~ dc Kyrcnia ant Ctf pilEe\ ou non. Si Ic cdf 
turc nc pcut. ii I’tivirlence. w pcrnicllrc tl’ncceptcr une 
ellrtlll;te illd~pcllllante, c’cst aU<r’ii p:llre qll’ulle 
ciiqu~lc intltipendant~ 6t:ildir;iit non wulenicnt que 

x 

200 000 Chyprioles grccs ant CtC transliwii~s cii 
réfugiés nieis üussi que Icurs bicns ont titti siiisis - il 
ll’y i\ pas d’autrc mot pwr le dirc - illtignlcnicnt pill 
une forte qui prétcnd i’trc unc “1’wx! d’opEl~iltioll tlc 
lllililltiCll lk ltl [JiliX” Ct dOllll~S il 1lCS Cllypl’iOtCS tlll’CS. 

II ne s’agit pas seulcnicnt dc Ieurs foycrs. milis iiuhsi 
dC ICUI’S lieux dC tl2lV¿Iil. 1lC ICUl3 IllilgÍlSitlS, LlC ICIII?i 
burcaux. dc leurs cliniqucs. ‘I’out ÍI itti usurpti. lin 
fiiit, une tcllc con~niission d’cilqudtc ~tnblirnit dc 
fiic;on indubitsblc que Chyprc ii litl~rulcnicnt GtC viol6c. 

64. Jc 111~ suis voué i~ la dtifcnse dc I’inll~pciillaiicL 
dc Chypre, dc son int&itC tcrritoridc. LIC son non- 
aligncnicnt ct du principc dc Iii cocxistcncc pwifiquc 
dons I’île de Chyprc, Jc I’si fnit. non sculcmcnt parce 
que c‘est Ia seulc fac;on pour Chyprc dc survivrc. III;I¡S 
cnwrc paree que, tcnant coniptc des risqucs consi- 
dérablcs dc nouvellcs tcnsions i~ Chypre et des cffcts 
que cela peut uvoir sur la paix CII M&litcrrunCc OI~¡C’II- 
lille, et, en fait, dans toutc In M&literrunée, jc cro¡ 
qu’il cst urgcnt et néccssairc que Ic Conscil dc GcuritG 
prennc des mesures pour trouver uiic solution rapi& 
iiu probl&me de Chypre, une solution librcmcnt ii&- 
ciée et librcmcnt acceptéc. Jc nc pcnsc pi15 que noh 
responsabilités se limitcnt i~ Chypre. mnis qu’cllo~ 
wticerncnt 6gillClllCIlt Iu paix du niondc. 

65. M~IIIC cn ccttc hcure tragiquc que connait 111011 

pays -- et mon pays coniprcnd Ics Chypriots5 grccs 
et les Chypriotcs tures - jc suk prd il tcndrc IIW 
main. i\ prendre cclle dc M. cclik ct i~ dirc : “Sans 

recourir ii Iii diplonintic de la cunimnii:rc ct sans 
arniées d’occupation. plnc;ons Ics Chypriotch grccs 

et les Chypriotcs turcs sous In protcction d’unc forcc 
de nininticn de Ia paix, retirons 113 contingrnts mi- 
tionaux. retirons les arniies. éliminons I’ing~rcncc 
étrangère et. comme de vrais Chypriotes. trouvons au 

problème de Chypre In solution qui upportcra I’hnrmo- 
nie. lil prosp6rité, la paix et Ia coopCrdon cntrc 1111’5 
c<)mpntriutcs les Chypriotcs tures ct mes comp+ 
triotes les Chypriotes grecs”. 

06. Le PRÉSIDENT f/wt/r~c~~io~r </u cIri~oi.\) : L’OIX- 

tcur suivant sur mu listr: est Ic repr~scntant ilc LI 
Turquie ir qui je donne la pitrolc. 

67. M. OLCAY (‘I‘urquie) [iir/[‘,./,,.c;/o/ic,,r tk /‘UU- 

,.hri.rI : J’hi demandé la parole i1prèS avoir VLI Ic rcprti- 
sentnnt de Iii Grkce Iii deniandcr. afin Jc fairc unc 
déclnration qui wit dc m5nic Iwigueur que Ia 5ic’nnc‘. 
Mn déclnrntion sern ccpendwnt UII tout pctit pcu plus 
longue étant donn qu’on vicnt cl’cntendr~c unc‘ tEcl;~- 
rntion grecqtie de plus. 1.c repr~scntant des (‘hypriotc\ 
grccs. M. Clerides. ;I délllolltrc UllC f‘Oi\ dc pllh 

I’t!trnnge disparité qu’il y ;I cntrc sc\ paiwlc5 cl sc\ 
actcs. Akm qu‘il insiste dcpuis hicr 5111‘ lc fnit qu’il 
ne se Inissern pas distrairc tlti prohlCnw poilr rtipartir 
les torts. il ít fait rleux d&lal;ition\ i.c~~I;ii~cl~i~~l~lc~. Ilnc 
hier et une aujourd’hui. dans le\quellc\ il II‘;I ricu fait 
d’autre que d’attaquer hrut;ilcmcnt 18 I‘urquic ct Ic\ 
membres de Iil commun;wt~ turquc LIC (‘hypre. qu’11 
Iii fin dc sii dCclarat¡on. ii I’inst;int. il ir gCnCrcirwnicnt 



appcks ses “compatl~iotes”. Voilà donc un exemple 
de cette disparité. 

68. D’autrc +trt, je voudrais ni’en tenir à la politiquc 
de nla délégation, qui consiste ii ne répondre qu’ù des 
repl+scntants de gouverneinenls dont nous reconnais- 
sons Iii légitinlité. J'ai Ic plaisir de pouvok dirc que jc 

pcux rfptitcr mot p1w n1ot ce que 111011 collèyuc dc lil 
CilGx a ll¡1 il y il quclq11cs illstallls. y compl% CC qu'il 

il dit polll' l'~pl~lldl~c illl l~cprewllt~lllt dc I'Ll11¡00 WV¡& 

tiqtrc. Mais c’cst li~ LIII point que jc traitcl’ai plu!, IW~. 
qu;lllll,i';llll~ai I’occilsioll 1lc f;liK 111;1 dklalxtil~ll 5lII' Ie5 
ql1c41¡011\ LIC fOlld. 

09. Jc voudt~is que le con~p~c IX~LIU indique que 
Ill<.) glNIvcI'IlcIllL!IlI iltt;lcllc lil plus pl';lllllc illlpol'tallcc 

;uIX cffort~ pi’ticicux il~ploy2b une fois de plus par !c 
sccl'i.l;lirc gclllh;ll dur;lllt CClIC x!lll;lillc Íllìll ll'd21~ Ics 

partics ¡nt~ïcisCcs d;1ns la qucs~ior~ clc C‘hyprc. hlon 
golIvcI‘IlcI11cIlt coll\idcrc Ir;, visite ir /~llkill% coIllI11c 

des plus tìu!tucuscs, Cl jc tlG\irc I'CIl I.cIllcI~cicII. p~lllli- 
qwlllcllt. 

70. Pour CC rtui cst des r~v~l;ltiolls dc cl~llvclw\ioll~ 

1,ffic~cu%!<( I I oflicidlcs. sccl~clc\. cldidclllil!llcs. 

pl.ivc'cs 011 plll~liqllcs. I;lilCS par hl. ClCId SIlI‘ 1lc 
lllNlllvcllscs qllcstil~lls, Cl1 l~~pc"lsc il CC que Ic l.cpl.i'- 

sclllallt dc I‘l-k1t fëdtil.6 ILlfL’ rlc Ctlypl'e. M. Scli!i. ;1 

dit hicr. I;I rtiponsc :I ces 1.cvtilations dcwa sans doute 
venir dc M. (‘clik. J’espk rlonc. Monsi~r Ic‘ PI&¡- 
dCll!. qw, Ic 1110111cl1t VCIlLI. VOll\ voudl~cz IG!ll IU¡ 
dlmllcI~ 13 pl’\\il~ilit~ dc Ic f‘;lilT. 

71. J'avais cspCrC qu'au c'o~~scil dc sticuritti. Ics 
ddmts pourr;knt se sittw kru-dcssii~ di1 nivwu Jc 

simples ragots. M;1lhcul.euseinent, M. Clcrides II'~ 
pus changé, wninie j’espC1ais qu’il I‘;iurait fait, Ii1 
forme dans loquclle la partic chypriotc grccque conduil 
les débats iiil Conseil, ct je suis le pi~eniier il le re- 
grettcr. 

77. Ma1.g.é toutcs les provocations - qui. malhcu- 
112uscnient. ces j0~11w~¡, vont jusqu’il une canip~tgne 
alllituryue illcl~oy~lblclllcllt gl'ossii‘l‘e, IllC llit-Oll, dans 
lil prcssc grccqt1c - mi1 ddég~ltioll p0ulw¡vlx scs 

cffi,l?s pour Ill~lilltcllil~lc LI~IXII Cl1 ccttc salk il Ull Iliveilu 
kkcnt. J’cqGx pouvoir m;~intenir ccttc attitutlc 
jllsqll'il Ia Ii11 dc’ ccttc s~ric dc l~Culliolls llu Conscil. 

74. ni. CI,IIHll>liS (Chyprc) lilrr<,/?,/‘<;/tr/ic,,I t/c 
/‘,//r,y/tri.t ] : Jc ll'av;lis pas I'illtclltioll - et j ì  11‘ai 
Ll';lillcul~s twjoul~s pas I'iiilcmlioii - clc ~~tipimlrc 
mintcnant ;IUX lxmarqucs dc M. Olcay. Ccpcndm~t. 
jc vwJi~ais IU¡ di112 que s’il ~p~wve des difficult& ir 
nic r~pondrc du fait qu’il ne dCskc pas me reconnuitw 
ici Cl1 t;1111 que I~spl'lkllt;lllt ClLl goLIVCI'IlëIllCIlt dc 

chypl“ - Cl cl~IllIllc'jc IIC \'CLIS il ;II1cIl11 prix clllpcchcï 
qui que CC soit dc lllL! l~~pc"ldl~c - je scIxis tlh tlcul~ellx 

\‘il voul;rit Ikn ine ~Cpoiidr~ simplcniei~l d'lioiiiiiic h 

hommc’. Cela puurwit facilitcr les C~IWX et M. Oleay 
pourrait i~$onili~c ;ILIS i~ciii;ii~qucs de fond que j’ai l‘lliles 
- il IlL' s';lgiss;li! p;1s LIC l'~\gc'ts. c0111111c‘ iI I'a suggcl'c - 

\;1112 L;ll.C gc;nb par la ni‘cessit~ Ll‘avoil il lI3x~llllaitl~e 

111011 \tat11t. 

IAl .\<;tl/ll.<' <'.\l /<Tlk~ <i 17 II 20. 
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